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— « Cydonia (Kweepeer) : 2aad » door ;
« Cydonia (Kweepeer) : zaad (50 g x 3 als dusdanig) »
« Cydonia (Kweepeer) : zand (25 g X 6 in bereiding) »
— « Ispaghula : zaad (250 g x 3) » door:
« Ispaghula : zaad (250 ¢ x 3 als dusdanig) »
« Ispaghula : zaad (100 g X 6 in bereiding) »
— « Linum (Lijn) zaad (250 g) » door :
« Linum (Lijn) zaad (250 g x 3 als dusdanig) »;
« Linum (Lijn) zaad (100 g x 8 in bereiding) »
— « Plantago (Weegbree) : zaad » door ; '
« Plantago (Weegbree) : zaad (50 g % 3 als dusdanig) »;
« Plantago (Weegbree) : zaad (25 g % 6 in bereiding) »;
— « Psyllium zwart : zaad (250 g x 3) » door :
« Psyllium zwart : zaad (250 g x 3 als dusdanig) »
« Psyllium zwart : zaad (100 g x 6 in bereiding) »
— «'Theekruiden ; diureticae BF XI (100 g x 3) » door ¢
« Theekruiden : diureticae BF III (100 g x 3 als dusdanig) »;
« Theekruiden : diureticae BF III (50 g % 6 in bereiding) »;
- & Theekruiden : diureticae BF V (100 g x 3) » door :
« Theekruiden ; diureticae BF V (100 g x 3 als dusdanig) »;
« Theekruiden : diureticae BF V (50 g x 6 in bereiding) »;
— & Theekruiden : pectorales (Borst) (50 g x 3) » door :
« Theekruiden : pectorales (Borst) (50 g x 3 als dusdanig);
« Theekruiden : pectorales (Borst) (25 g x 6 in bereiding) ».

30 in hoofdstuk VI :

— in de rubriek « Bindmiddelen voor : », volgende woorden
schrappen : -

« emulsie »

« slijmoplossing »

« suspensie »;

— het produkt « Fenacetine » schrappen,

Art. 5. Dit besluit 422 a4t t werking op de eerste dag van de maand

die vv'::xgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die
ingaat de dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. -

Gegeven te Brussel, 5 maart 1962.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

— « Coing: semence » par :

« Coing: semence (50 g x 3 tel quel) »;

« Coing : semence (25 g X 6 en préparation) »;
— « Ispaghul : semence (250 g X 3) » par:

« Ispaghul : semence (250 g x 3 tel quel) »;

« Ispaghul ; semence (100 g X 6 en préparation) »;
— « Lin : semence (250 g) » par:

« Lin : semence (250 g x 3 tel quel) »;

« Lin : semence (160 g x 6 en préparation) »
— « Plantsin : semence » par : |

« Plantain : semence (50 g % 3 tel quel) »

« Planttin semence (25 g x 6 en préparation) »
— « Psyllium noir : semence (250 g x 3) » par

« Psyllium noir ; semence (250 g x 8 tel quel) »

« Psylliumn noir : semence (100 g x 8 en préparation) »;
— « Espéces diurétiques PB IIL (100 g x 3) » par

« Espéces diurétiques PB III (100 g x 3 tel quel) »;

« Espéces diurétiques PBIII (50 g X 6 en préparation) »
— « Bspces diurétiques PB V (100 g x 3) » par:

« Espéces diurétiques PB V (100 g % 3 tel quel) »;

« Espéces diurétiques PBV (50 g x 6 en préparation) » ;
— « Espéces pectorales (50 g x 3) » par:

« Espaces pectorales (50 g x 3 tel quel) »

« Espéces pectorales (25 g x 6 en préparation) ».

39 au chapitre VI:
— sous larubrique « Excipients pour : », supprimer les mots :

« émulsion »

« mucilage »

% suspension »; .

- supprimer le produit « Phénacétine »,

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit Iexpiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 mars 1992.
BAUDOQUIN

Par Je Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

A ——

N. 92 — 1087

5 MAART 1992. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomen-
clatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake vexplichte
zickte- en invaliditeitsverzekering

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 19683 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op de artikelen 12, 60, gewijzigd bij de wet van
24 december 1963, 24, gewijzigd bij de wetten van 24 december 1963,
8 april 1965, 8 augustus 1980 en 1 augustus 1985 en bij de koninklijke
besluiten nr. 58 van 22 juli 1982, nr. 132 van 30 december 1682,
nr. 283 van 31 maart 1984 en nr. 500 van 31 december 1986 en 24 bis,
ingevoegd bij de wet van 7 juli 1966 en gewijzigd bij de wet van
8 gugustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid
op artikelen 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 janua-
ri 1986, 22 juli 1988, 13 november 1089, 22 januari 1991 en 19 decem-
ber 1091, 2, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 janua-
ri 1088, T januari 1987, 22 juli 1988, 10 juli 1990, 22 januari 1981 en
19 december 1991, 10, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
30 januari 1986, 22 juli 1988, 22 januari 1991, 7 juni 1991 en 19 decem-

F. 02 — 1007

5 MARS 1992. — Airété royal modifiant Parrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de sanié en
matidre d'assurance obligatoire contre la maladie et Yinvalidité;

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu laloi du 9§ aoGt 1983 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, notamment les
articles 12, 6o, modifié par la loi du 24 décembre 1963, 24, modifié par
les lois des 24 décembre 1983, 8 avril 1965, 8 aolt 1980 et
ler acit 1985 et par les arrétés royaux ne 58 du 22 juillet 1982, ne 132
du 30 décembre 1982, no 283 du 31 mars 1984 et ne 500 du 31 décem-
bre 1986 et 24bis, inséré par la loi du 7 juillet 1966 et modifié par la
loi du 8 aolt 1980;

Vu l'arrété royal du 14 seplembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matid¢re d'assurance obligatoire
contre Ja maladie et 'invalidité, notamment les articles ler, modifié
par les arxrétés royaux des 30 janvier 1986, 22 juillet 1988, 13 novem-
bre 1989, 22 janvier 1991 et 19 décenabre 1991, 2, modifié par les
arrétés royaux des 30 janvier 1886, 7 janvier 1987, 22 juillet 1088,
10 juillet 1900, 22 janvier 1991 et 19 décembre 1991, 10, modifié par
les arrétés roysux des 30 janvier 1986, 22 juillet 1988, 22 janvier 1891,
7 juin 1991 et 19 décembre 1991, 17, modifié par les hrrétés royaux
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ber 1991, 17, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 janua-
ri 1988, 28 november 1988, 7 junuari 1987, 22 juli 1988, 23 okto-
bexr 1880, 13 ndvember 1089, T december 1989, 10 juli 1080, 22 janua-
i 1991, 7 juni 1991 en 19 december 1991, 24, gewijzigd bij de konink~
lijke besluiten van 9 januari 1985, 23 mei 1985, 14 oktober 1985,
30 januari 1986, 31 januari 1966, 7 januari 1987, 22 juli 1980,21 decem-
ber 1988, 22 maart 1909, 23 oktober 1089, 13 november 1989, 7 decem-
ber 1989, 10 juli 1990, 22 januari 1991, 7 juni 1091 en 19 decem-
ber 1991, 25, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 janua-
vi 1086, 7 januari 1987, 11 januari 1988, 22 juli 1088, 21 decem-
ber 128({, 14 december 1909, 22 januari 1991, 7 juni 1891 en 19 decem-
ber 1891;

Gelet op het akkoord dat op 18 december 1890 tot stand s
gekamen in de nationale commissie geneesherenziekenfondsen;

Gelet op de voorstellen van de Technische geneeskundige raad,
gedaan tijdens zijn vergadering van 21 januari 1992;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekle- en
invaliditeitsverzekering geformuleerd tijdens zijn vergaderingen
van 3 en 10 februari 1992; ’

Gelet op de wetten op de Raod van State, gecodrdineerd op
13 j;muari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van § augustus 1980, 18 juni 1989 en- 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat dit besluit uitwerking beeft op 1 januari 1092 en
dus zo spoedig mogelijk moet worden bekendgemaakt met het oog
op de snelle regularisatie van toestanden die nadelig zijn voor
bepaslde geneesheren;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 1, § 4ter van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
yan de genegeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en
invaliditeilsverickering, gewijzigd bij de koninklijké besluiten van
30 januari 1986, 92 Juki i5es, 1% november 1889, 22 januari 1991 en
19 december 1891, worden de volgends wijzi4ingen pangebracht :

fumir |

10 de eerste alinea wordl vervangen door de volgende bepaling !

« In het raam van de wederzijdse verplichtingen die aan de siage-
meester in een specialisme en aan de kandidaat-specialist worden
opgelegd bij het ministeriesl besluit van 30 augustus 1978 1ot vast-
stelling van algemene criteria voor de erkenning van geneesheren-
specialisten, stagemeester en stagedjensten, met name in de arti-
kelen 1 tot 8, 12 tot 20 en 25 tot 26, alsmede in het raam van de
verplichtingen die aan de stagemcester in de huisartsgeneeskunde
en aan de kandidaat erkende huisarts worden opgelegd bij het
ministeriee! besluit van 1 december 1987 tot vaststelling van de
erkenningscriteria voor de huisartsgeneeskunde, met name onder
punt 2 van de bijlage, mag de stagemeester de verstrekkingen die
door de stagedoende geneesheer in de stagedienst of in de spreek-
kamer van de stagemeester in de huisartsgeneeskunde zijn

verricht, aan de ziekte- en invaliditeitsverzekering aanrckenen.

indien alle hierna omschreven voorwaarden zijn vervuld. »

20 de laatste alinea van punt 1, d, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Als één van de hiervoren omschreven voorwaarden niet is
vervuld, mag de stagemeester het honorarium voor de door de stage-~
doende geneesheer verrichte vestrekking niet aanrekenen en mag
de stagedoende geneesheer de verstrekkingen die behoren tot het
specialisme dat hij wil verwerven en die in het raam van zijn oplei-
ding zijn verricht, slechts tegen 75 % van de in de nomenclatuur
ingeschreven waarden aanrckenen, »

Art. 2. In artikel 2, I, van de bijlage bij hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 30 januari 1986, 7 januari 1987,
22 juli 1988, 10 juli 1980, 22 januari 1991 en 19 december 1991,
worden de volgende wijzigingen nangebracht :

§1.In A

1o worden de volgende verstrekkingen ingelast na de verstrek-
king nr. 103832 :

« 104812
Bezoek, tussen 18 en 21 uur afgelegd bij de zieke
thuis ......000ehe e rentrvsenturrs sty eaba e N 8
104834
Bezoek, s nachts tussen 21 en 8 uur afgelegd bij de
ziekethuis.....ooovivineinans N 15
104858
Bezoek, tijdens het weekeind, van zaterdag 8 vur tot
maandpg 8 uur, afgelegd bij de zieke thuis ... .... N 10
104871
Bezoek bij de zieke thuis, algelegd op een feestdag,
dat wil zeggen vanaf daags véor die feestdag om
21 uur tot daags na die feestdagomBuur ... .00 . N 10»

des 30 janviér 1086, 28 novembre 1086, 7 janvier 1987, 22 juillet 1088,
23 octobre 1089, 13 novembre 1089, 7 décembre 1089, 10 juillet 1890,
22 jonvier 1991, 7 juin 1001 et 19 décembre 1991, 24, modifié par les
arrétés royaux des 9§ janvier 1085, 23 mai 1905, 14 octobre 1085,
30 janvier 1086, 31 janvier 1086, 7 janvier 1987, 22 juil-
let 1988,21 décembre 1088, 22 mars 1980, 23 octobre 1980, 13 novem-
bre 1989, 7 décembre 1989, 10 juillet 1890, 22 janvier 1991, 7 juin 1991
ot 19 décembre 1991, 25, modifié par les arrétés royaux des 30 jan-
vier 1086, 7 janvier 1907, 11 janvier 1988, 22 juillet 1980, 2t décem-
gm ig&?, 14 décembre 1989, 22 janvier 1991, 7 juin 1991 et 18 décem-
re 1991;

Vu laccord national modico-mutualiste conclu le 18 déeern-
bre 1990;

Vu les propositions du Conseil teechnique médical foites en date du
21 janvier 1992;

Vu Vavis du Comité de gestion du Service des soins de santé de
PInstitut national d'assurance maladie-invalidité formulé en date du
3 et du 10 février 1992;

Vu les lois sur le Consell d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment l'article 3, § ler, modilié par les lois des 9 aoll 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; :

Vu lurgence;

Considérant que le présent amété sort ses elfets le ler jan-
vier 1092 et doit donc étre publié au plus t6t en vue d'une régularisa-
tion rvapide de situations préjudiciables & certaing médecins;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires soclales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, A Varticle ler, § 4ter, de l'annexe & l'arrété royal du
14 septembre 1984 ¢tablissanl Ia nomenclature des prestations .de
santé en matiére d’assurance obligatoire contre la maladie et linva-
lidité, modifi¢ par les arrétés royaux des 30 junvier 1986, 22 juil-
let 1988, 13 novembre 1989, 22 janvier 1991 et 19 décembre 1991, les
madifications suivantes sont apportées :

v le ler alinéa est remplaceé par la disposition suivante:

« Dans le ¢advre des obligations réciproques imposées au maitre de
stage dans une spéclalité o+ au candigat-spécialiste par Tarrété
pinistériel duy 30 aott 1978 fixant les critéres sénéraux dogreation
des médecins spécialistes, des maitres de stage et des sEfVIces de
stage notamment dans ses articles ler & 8,12 4 20 et 25 428, ainsl
que dans celles imposées au maitre de stage en médecine générale
et au candidat médecin généraliste agréé par Varrété ministériel du
ler décembre 1967 fixant Iés critéres d'agréation en médecine géné-
rale, notamment dans le point 2 de 'annexe, le maiire de stage peut
porter en compte & l'assurance maladie-invalidité, les prestations

| affectuées par le médecin stagiaire au sein du service de stage ou du

cabinet du maitre de stage en médecine générale si Yensemble des
conditions définies ci-apros sont sntisfaites. »

%0 le dernier alinéa du point 1, d, est remplacé par la disposition
suivante :

« Lorsque l'une des conditions décrites ci-dessus n'est pas remplie,
Phonoraire de la prestation effectuée par le médecin stogiaire ne
peut éire porté en comple par le maitre de stage el le médecin
staginire n'est autorisé a porter en compte les prestations relevant
de la spéeialité qu'il poursuit et effectuées dans le cadre de sa forma-
tion qu'a concurrence de 75 % des valeurs inscrites dans la nomen-
clature. »

Art. 2. A l'article 2, J, de l'annexe au méme arrété, modifié par les
arrélés royaux des 30 janvier 1986, 7 janvier 1987, 22 juillet 1988,
10 juillet 1990, 22 janvier 1991 et 19 décembre 1991, sont apportées
les modifications suivanies :

§1.ler. Au A, .

1o les prestations suivantes sont insérées aprés la prestation
ne 103832 :

« 104812
Visite effectuée, au domicile du malade, entre
18heures et 2L heures . o.ovvvciveriivaunnsonn e N 8
104834
Visite effectuée, au domicile du malade, la nuit, entre
21 heures et 8 heures ........ N 15
104956

Visite effectuée, au domicile du malade, le week-end,
du samedi 4 8 heures au lundi & 8 heures ....

104871

Visita effectuée, au domicile du malade, au cours
d'un jour férié, cest-a-dire depuis la veille de ce
jour férié & 21 heures jusqu'au lendemain de ce
FOUr ABHEULES .o vvvvvarreeriinrrsieiarioineins

FERE)

N 10
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20— wordt de omschrijving van de verstrekking nr. 103110 als
volgt gewijzigd ¢
« Bezoek, bij de zieke thuis, door de algemeen geneeskundige »

- wordt de omschrijving van de verstrekking nr, 103132 als volgt
gewijzigd :

« Bezoek, bij de zieke thuis; door de geneesheer houder van e¢n
getuigschrift van aanvullende opleiding »
. 30 — wordt de botrekkelijke waarde ¢« D 8 » van de verstrekking
nr, 102454 veranderd in « D 6,47 »;

— wordt de betrekkelijke wuarde « D 12 » van de verstrekking
nr, 102476 veranderd in « D 14,02 »;
" —~ wordt de betrekkelijke waarde « N4,2 + D 7,6 + B 1 »vande
verstrekking nr. 104510 veranderd in « N42 + D 9,52 + E 1

~ wordt de betrekkelijke waarde « N4,2 + D9 + E 1 » van de
verstrekking nr. 104554 veranderd in « N 4,2 + D 11,63 + E 1 »;

- wordt de betreklkelijke waarde « N42 4+ D9 4+ E 1 » van de
verstrekking nr, 104576 veranderd in « N4,2 + D 11,58 + E 1»;

~ wordt de betrekkelijke waarde « D 8 » van de versirekking
nr. 104591 veranderd in « D 6,47 »;

— wordt de betrekkelijke'waarde « D 12 » van de verstrekking
nr. 104613 veranderd in « D 14,02 »;

— wordt de betrekkelijke waarde « D 4,5 » van de verstrekking
nr. 104635 veranderd in ¢« D 5,46 »;

~ wordt de betrekkelijke waarde« N4,2 + D 7,5 + E 1 » vande
verstrekking nr. 104650 veranderd in « N 4,2 -+ D 11,17 + Bls»

40 wordt de volgende bepaling toegevoegd, in fine :

« De verstrekkingen nrs. 103751, 103773, 103705, 103810 en 103832
omvatten de verplaatsingsonkosten. »

§ 2. In punt F worden de verstrekkingen nrs, 1024981, 102513,
103854, 103876, 103891, 104812, 104834, 104856, 104871 toegevoegd aan.
de huidige opsomming van verstrekkingen.

§ 3. In punt G worden de verstrekkingen nrs. 104871, 103854,.

102491 toegevoegd aan de huidige opsomming van verstrekkingen.
§ 4. Het punt H wordt vervangen door de volgende bepaling :

« H.Voor de toepassing van dit artikel en van artikel 25 passen de -

geneesheren die door de Minister van Volksgezondheid voor
verscheidene specialismen zijn erkeiid voor de honoraria voor de
raadplegingen.en-het toezicht op de in een ziekenhuis opgenomen
rechthebbenden de honoraria toe die overeensternmen met de
‘bekwaming voor de behandelde pathologie of met het type van
dienst waer het toezicht wordt uitgeoefend. »

Art. 3, In artikel 10, van de bijlage bij hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 30 jonuari 1966, 22 juli 1988,
22 januari 1991 en 7 juni 1991, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

§ 1. § 2 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« De raadplegingen en bezoeken door specialisten, alsmede hun
eventuele bijkomende honoraria, de in de hoofdstukken IV,
artikel 9, ¢, V, VII, afdeling I en VIII, vermelde verstrekkingen
komen, binnen de in artikel 1, § 4ter, vastgestelde pérken, eveneens
ten laste van de verzekering wanneer ze verricht zijn door een
geneesheer die beschikt over een stageplan dat door de bevoegde
erkenningscommissie is goedgekeurd en de administratie van
Volksgezondheid aan het R.IZLV. kennis heeft gegeven van die
goedkeuring.

De interne bescheiden van de dienst moeten het mogelijk‘maken
de stagedoende geneesheer die de verstrekkingen onder de in
artikel 1, § 4ter, vastgestelde voorwaarden heeft verricht, e identifi-
ceren, »

§2. Een § 4biswordt toegevoegd na de § 4 die als volgt is gesteld:

« Tijdens de periode die loopt van het einde van zijn stages tot zijn
erkenning door de Minister die de Volksgezondheid in zijn bevoegd-
heid heeft, is de gewezen kandidaat-specialist ertoe gemachtigd de
verstrekkingen van zijn specialisme alsmede die van artikel 11
tegen 75 % aan te rekenen, »

Art. 4. In artikel 17, § 1, 120, van de bijlage bij hetzelide besluit,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 januari 1966,
28 november 1088, 7 januari 1987, 22 juli 1988, 23 oktober 1989,
13 november 1989, 7 december 1989, 10 juli 1980, 22 januari 1991,
7 juni 1991 en 19 december 1991, wordt de laatsie alinea van de
toepassingsregelen van de verstrekking nr. 460870 vervangen door
de volgende bepaling :

« Het dekt de evaluatie van de klinische toestand, de keuze van de
onderzoeken en het organiseren van het onderzoek bij verstrek-
kingen aan de uitvoering waarvan hij uitdrukkelijk moet deel-
nemen, buiten de uitgaven die door de radioloog worden gemaskt
bij het uitvoeren van de verstrelking en voor het interpreteren van
de resultaten. »

v
20 — 1o libellé de la prestation no 103110 est modifié commne sult :

f Visite, au domicile du malade, par le médecin de médecine géné-
rale »
~ Je libellé de la prestation no 103132 est modifié comme suit

« Visite, au domicile du malade, par le médecin porteur d'un certi-
ficat de formation complémentaire »;

30 — 1g valeur relative « D 8 » de la prestation no 102454 est modi-
fide en « D 647 »; ,

— la valeur relative « D 12 » de la prestation n° 102476 est modifice
en« D 14,02 »

— la valeur relative « N 42 + D 15 + E 1 » de la prestation
ne 104510 est modifiée en « N 42 + D 0,62 + E 1

— 1a valeyr relative « N 42 + D 9 + E 1 » de Ia prestation
no 104554 est modifice en « N 4,2 + D 11,53 4 E 1 »;

—~ la valeur relative « N 42 + D @ + E 1 » de la prestation
no 104576 est modifiéeen « N 4,2 + D 11,68 + E 1 »;

— Ja valeur relative « D 6 » de la prestation ne 104591 est modifi¢e
en« D GAT »

~ ] valetr relative « D 12 » de la prestation ne 104613 est modi-
fice en « D 14,02 »;

— la valeur relative « D 4,5 » de la prestation ne 104835 est modi-
fide en « D 5,48 »;

— la valeur relative « N 42 + D 75 + E 1 » de la prestation
ne 104650 est modifiée en « N 4,2 + D 11,17 + E 1 %

40 la disposition suivante est ajoutée in fine ;

« Les prestations no» 103761, 103773, 103795, 103810 et 103832
comprennent les frais de déplacement. »

§ 2. Au point Fles prestations nos 102491, 102513, 103854, 103876,
103891, 104812, 104834, 104858, 104871 sont ajoutées & I'tnumération
actuelle des prestations. PR

§ 3. Au point G les prestations nes 104371,103854, 102401 sont ajou-
tées & Pénumdération actuelle des prestitions.

§ 4. Le point H ¢st remplicé par la disposition suivante :

"« H. Pour l'application du présent article et de l'article 25, les
médecings qui sont agréés par le Ministre de la Santé publique pour
plusieurs spécialités appligueront pour les honoraires des congulta-
tions et de la surveillance des bénéficiaires hospitalisés, ceux qui
correspondent & la qualification de la pathologie traitée ou au type
de service ol a lieu la surveillance. »

Art, 3. A Yarticle 10, de 'annexe su méme arrdté, modifié par les
arrétés royaux des 30 janvier 1986, 22 juillet 1988, 22 janvier 1891 et
7 juin 1991, les modifications suivantes sont apportées :

§ 1. Le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« Les consultations et visites des médecins spécialistes ainsi que
leurs suppléments éventuels, les prestations reprises aux chapi-
tres 1V, article 9, ¢), V, VII, section ire, et VIII, sont également prises
en charge par I'assurance dans les limites fixées & larticle ler,
§ 4ter, lorsquelles sont effectuées par tout médecin disposant d'un
plan de stage approuvé par la commisgion d'agréation compétente et
que cette approbation a été communiquée & 'LN.AMI pac I'admi-
nistration de la Santé publique.

Les documents internes du service doivent permettre d'identifier
le médecin stagiaire qui a effectué la prestation dans les conditions
fixées & larticle ler, § 4ter »

§ 2. Un § 4bis, libellé comme suit est inséré aprésle §4 ¢

« Dans la période s'étendant de la fin de ses stages 4 son agrément
par le Ministre ayant la Santé publique dans ses attributions, l'ex-
candidat-spécialiste est autorisé a porter en compte & 75 % les pres-
tations de sa spécialité ainsi que celles de l'article 11, »

Art. 4. A Tarticle 17, § ler, 120, de lannexe au méme arrété,
modilié par les arrétés royaux du 30 janvier 1088, 28 novembre 1886,
7 janvier 1987, 22 juillet 1088, 23 octobre 1989, 13 novembre 1989,
7 décembre 1989, 10 juillet 1990, 22 janvier 1891, 7 juin 1891 et
19 décembre 1991, le dernier alinéa des régles d'application de la
prestation ne 460670 est remplacé par la disposition suivante :

& 1l couvre Pévoluation de la situation clinique, le choix des
examens et lorganisation de l'investigation lors de prestations
exigeant expressément sa participation 4 leur réalisation, en dehors
des dépenses exposées par le radiologue dans l'exécution de la pres-
{ation et linterprétation des résultats. »
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Art. 5. In artikel 24, § 3, van de bijlage bij hetzelide beshuit, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 9 januari 1985, 23 mei 1985,
14 oktober 1985, 30 januari 1986, 31 januari 1986, 7 januari 1987,
22 juli 1988, 21 december 1988, 22 maart 1989, 23 oktober 1989,
13 noveraber 1989, 7 december 1989, 10 juli 1990, 22 januari 1991,
7 juni 1091 en 19 december 1991, worden de volgende wijzigingen
aangebracht.

1o wordt de hiernavolgende bepaling ingelast na de tweede alinea
van (2) van de verstrekking nr. 591986 :

« Deze activiteil stemt overeen met vier keer het bedrag van de
per handeling betaalde verstrekkingen inzake klinische biologie die
zijn verricht tussen 1 januari en 31 december van het voorlaatste
jaar voor het boekjaar en doortde verzekeringsinstellingen zijn
geboekt tot 30 juni van het laatste jaar voér het boekjaar. »;

90 wordt de tweede alinea van (3), &) van de verstrekking
nr. 591086 geschrapt. :

Art. 6. In artikel 25, § 3, van de bijlage bij hetzelide besluit gewij-
z.gd bij de koninklijke besluiten van 30 januari 1986, 7 januari 1987,
1" januari 1988, 22 juli 1988, 21 december 1988, 14 december 1989,
94 “januari 1991, 7 juni 1991 en 1% december 199], worden de
vnlgende wijzigingen aangebracht :

1o wordt als omschrijving van de verstrekking nr. 590144 als volgt
gawijzigd :

« Per opneming in een acute dienst 4, C, D, E, G, H, LK, L MN,of
S van een algemeen ziekenhuis dat bovenop de wettelijke wacht-
dienst, verbonden is met een dienst 100, met intra-murale’ wacht-
dienst door ten minste één geneesheer-specialist of geneesheer-
stagiair met ten minste één jaar opleiding, en dat een bijkomende
wachtdienst verzekert in de dienst voor inlensieve verzorging door
ten minste &én geneesheer-specialist of geneesheer stagiair met ten
minste twee jaar opleiding »;

20 worden de volgende toepassingsregelen toegevoegd :

« De door geneesheren-stagiairs verrichte verstrekkingen
nrs. 500122 en 590144 mogen worden aangerekend : .

1o als ze een gespecialiseerde opleiding volgen in één van de
volgende disciplines : inwendige geneeskunde, cardiologie, pneumo-
logie, gastroenterologie, reumatolo gie, pediatrie, anesthesiologie,
heelkunde, neurochirurgie, orthopedie, plastische heelkunde,
urologie; :

20 gls de wachtdienst wordt verzekerd in één van de algemene
ziekenhuizen waar de opleiding tot specialist wordt gevolgd. »

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 1992,

Art. 8. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 maart 1992,
+  BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

Art. 5. A Yarticle 24, § 3, de 'annexe au méme arrété, modifié par
les arrétés royaux des 9 janvier 1985, 23 mai 1905, 14 octobre 1985,
30 janvier 1986, 31 janvier 1886, 7 janvier 1987, 22 juillet 1988,
21 décembre 1988, 22 mars 1989, 23 octobre 1989, 13 novembre 1989,
7" décembre 1089, 10 juillet 1990, 22 janvier 1981, 7 juin 1991 et
18 décembre 1991, les modifications suivantes sont apportées :

1o ]a disposition suivante est insérée aprés le deuxiéme alinéa, du
(2) de la prestation ne 591986

« Celle-ci correspond & quatre fois le montant des prestations de
biologie clinique payées & l'acte et qui ont éteé affectuées entre le
ler janvier et le 31 décembre de la pénultiéme année précédant
l'exercice et comptabilisées aux organismes assureurs jusqu'au
30 juin de la derniére année précédant 'exercice. »;

2 le deuxiéme alinéa du (3), @), de la prestation ne 591986 est
supprimé, :

Art. 6. A Particle 25, § 3, de 'annexe au méme arrété, modifié¢ par
les arrétés royaux des 30 janvier 1986, 7 janvier 1987, 11 jon-
vier 1988, 22 juillet 1988, 21 décembre 1988, 14 décembre 1989, 22 jan-
vier 1991, 7 juin 1991 en 19 décembre 1991, les modifications
suivantes sont apportées :

10 libellé de la prestation ne 590144 est modifi¢ comme suit ¢

« Par admission hospitaliére dans un service aigu A, C,DEGH,
I K, L, M, N, ou S d'un hopital général qui en sus de la garde légale
estlié au service 100 avec permanence intra-muros par au moins un
médecin spécialiste ou médecin stagiaire avec au moins un an de
formation et qui assure une garde supplémentaire dansle service de
soins intensifs par au moins un médecin spécialiste ou médecin
stagiaire avec au moins deux ans de formation »

2 les régles d'application suivantes sont ajoutées:

« Les prestations nos 590122 et 520144 effectuées par des médecins
stagiaires sont attestables :

1o lorsque ceux-ci effectuent une formation spécialisée dans une
des disciplines suivantes : médecine interne, cardiologie, pneumo-
logie, gastroentérologie, rhumaiologie, pédiatrie, anesthésiologie,
chirurgie générale, neurochirurgie, orthopédie, chirurgie plastigue,
urologie; :

2 lorsque la permanence est assurée dans undes hopitaux géné-
raux ou s'effectue sa formation de spécialiste. »

Art. 7. Le présent arrété sort ses effets le ler janvier 1892,

Art. 8. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Vexécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 5 mars 1992.
BAUDOQUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

COMMUNAUTE FRANCAISE -- FRANSE GEMEENSCHAP .

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES SOCIALES

F. 92 — 1068

18 DECEMBRE 1991, — Arrété de PExécutil de la Communauté francaise modifiant Parrété de PExéeutil de Ja
Commumauté francaise du 29 janvier 1988 fixant les conditions auxquelles doivent répondre les gardiens et
les gardiennes d’enfanis 4 domicile, ainsi que les modalités de la surveillance médicale de ces enfants

L'Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 30 mars 1983 portant création de I'Office de la Naissance et de 'Enfance, modifié par le décret

du 22 décembre 1983 et par le déeret du 12 mars 1990;

Vu larrété de TExécutil de la Communauté francaise du 29 janvier 1988 fixant les conditions auxguelles
doivent répondre les gardiens et les gardiernes d’enfants a domicile, ainsi que les modalités de Ja surveillance

médicale de ces enfants, en particulier son article 8, § 3;

Vu les lois sur Je Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment I'article 3, § ler, modifié par les

lois du 9 aolt 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;
Vu l'urgence;



